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90 58. Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 20. Oktober 1854. 


56. 
Verordnung der Miniſterien des Innern, der Juſtiz und der 
Finanzen vom 9. Oktober 1854, 
betreffend die politiſche und gerichtliche Organiſirung des Königreiches Böhmen. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, XC. Stück, Nr. 274, ausgegeben am 26. Oktober 1854. 
57. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 20. Oktober 1854, 


(Reichs⸗Geſetzblatt, XCI. Stück, Nr. 275, ausgegeben am 28. Oktober 1854), 
giltig für alle Kronländer, 


betreffend die neue Ausgabe der öſterreichiſchen Pharmakopöe. 


Yiber die unter dem Titel „Pharmacopoea austriaca. Editio quinta. Viennae 
C. R. Aulae et Imnerii Typographia 1855.“ erſchienene neue Ausgabe der öſter⸗ 
reichiſchen Pharmakopöe wird verordnet: 

1. Vom 1. Jänner 1855 an iſt nach dieſer neuen Pharmakopöe in allen 
Apotheken eines jeden Kronlandes zu dispenſiren. 


2. Sämmtliche Apotheker haben daher ſogleich die hiezu erforderlichen Vor⸗ 
bereitungen zu treffen, und ſich ein Exemplar der neuen Pharmakopöe anzuſchaffen. 

3. Alle Sanitätsbeamten, praktiſchen Aerzte, Wund⸗ und Geburtsärzte, Thier⸗ 
ärzte und Apotheker haben ſich mit dem Inhalte der neuen Pharmakopöe genau 
bekannt zu machen und darnach ſich zu benehmen. 

4. Die Länderſtellen werden hiemit beauftragt, die gegenwärtige Verordnung 
in geeigneter Weiſe noch beſonders zur Kenntniß des ärztlichen Perſonales und 
der Apotheker zu bringen. 

Freiherr von Bach m. p. 


58. 


Verordnung des Finanzminiſteriums vom 20. Oktober 1854, 
(Reichs⸗Geſetzblatt, XCL Stück, Nr. 276, ausgegeben am 28. Oktober 1854), 


betreffend das Verfahren der Zollämter im Falle des Vorkommens von Gegen⸗ 
ſtänden von einer, gegen die Sittlichkeit verſtoßenden Beſchaffenheit. 


Mit Bezug auf den hierortigen Erlaß vom 13. September 1852 (Reichs⸗ 
Geſetzblatt, Stück LVII, Seite 815) wird im Einverſtändniſſe mit den Miniſterien 
des Innern und der Juſtiz, dann der oberſten Polizeibehörde beſtimmt, daß, wenn 
bei einem Zollamte an der Grenze Gegenſtände vorkommen, welche von einer, 


58. Rozporządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 20 Października 1854. 90 


56. 
Rozporządzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych, Sprawiedliwości 
i Finansów z dnia 9 Października 1854, 
dotyczące politycznój i sadowéj organizacyi Królestwa Czeskiego. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, część XC., Nr. 274, wydaną d. 26 Października 1854. 
57. 
Rozrządzenie Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z d. 20 Paźdź. 1854, 
(Dziennik Praw Państwa, część XCI., Nr. 275, wydana dnia 28 Października 1854), 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, 


co się tyczy nowego wydania farmakopei austryackiéj. 


Co się tyczy nowego wydania farmakopei austryackićj pod tytułem: „Phar- 
macopoea ausiriaca. Editio quinta. Viennae C. R. Aulae et Imperii Typographia 
1855“ rozporzadza sie: 

t. Począwszy od dnia 1 Stycznia 1855 we wszystkich aptekach każdego 
kraju koronnego sporządzane i wydawane być mają lekarstwa stósownie do ićjże 
nowćj farmakopei. 

2. Wszyscy apiekarze więc natychmiast poczynić winni potrzebne ku temu 
przygotowania, i obowiązani są sprawić sobie jeden exemplarz nowćj farmakopei. 

3. Wszyscy urzędnicy sanitarni, iekarze praktyczni, chirurdzy i akuszerzy, 
weterynarze i aptekarze dokładnie obeznać sie mają z treścią nowćj farmakopei 
i stósować się wedle niej. 

4. Rządy krajowe mają sobie niniejszem polecone, podać niniejsze rozporzą- 
dzenie w sposób stósowny szczególnie jeszcze do wiadomości personalu lekar- 
skiego i aptekarzy. 

Baron Bach m. p. 


58. 
Rezporządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 20 Października 1854, 


(Dziennik Praw Państwa, część XCI., Nr. 276, wydana dnia 28 Października 1854), 


tyczące się postępowania urzędów celnych w przypadku znalezienia przedmiotów 
obrażających obyczajność. 


Odnośnie do rozrzadzenia tutejszego z dnia 13 Września 1852, (Dziennik 
Praw Państwa część LVII., strona 815) stanowi się zgodnie z Ministerstwami 
Spraw Wewnętrznych i Sprawiedliwości, tudzież z Najwyższą Władzą policyjna, 
iż gdy w jakim urzędzie celnym na granicy znajda się przedmioty, obrażające 


9 59. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 20. Oktober 1854. 


gegen die Sittlichkeit anſtößigen Beſchaffenheit ſind, das Zollamt die Partei auf 
dieſen Umſtand mit dem Beiſatze aufmerkſam zu machen habe, es fehe zwar zoll⸗ 
amtlicher Seits nichts entgegen, ſolche den Beſtimmungen des Preßgeſetzes vom 
27. Mai 1852 und der Finanzminifterial- Verordnung vom 13. September 1852 
unterliegende Gegenſtände an ein, zu deren Eingangsverzollung ermächtigtes Zoll 
amt anzuweiſen, daß jedoch deren Zulaſſung von Seite der Polizeibehörde einem 
Anſtande unterliegen dürfte. Findet aber die Partei, ungeachtet dieſer Warnung, 
fih nicht veranlaßt, ſolche Gegenſtände ins Ausland zurückzuführen oder zu ver- 
tilgen, ſo ſind dieſelden an ein Hauptzollamt im Innern anzuweiſen, wo ſodann 
entweder die im Orte beſtehende Polizeibehörde oder das betreffende Kreisamt 
über die Zuläſſigkeit der Einfuhr, im Einvernehmen mit dem Hauptzollamte, zu 
entſcheiden hat. 
Baumgartner m. p 


59. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 20. Oktober 1854, 
betreffend die zeitweilige Verlegung des Zollamtes Sebaſtiansberg nach Komotau 
und die Befugniß⸗ Erweiterung des Zollamtes Reitzenhain. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, XCI. Stück, Nr. 277, ausgegeben am 28. Oktober 1854. 
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59. Rozporządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 20 Października 1854. 


obyczajność, urząd celny winien uważną uczynić stronę na tę okoliczność, iż 
wprawdzie ze strony urzędu celnego takowe przedmioty, przepisom ustawy 0 
druku z dnia 27 Maja 1852, i rozporządzenia Ministeryalnego z dnia 13 Września 
1852, podlegające, przekazane będą bez trudności do urzędu celnego, upoważnio- 
nego do odebrania cła wchodowego od nich, jednakże, że ich przypuszczenie ze 
strony władzy policyjnój dozna przeszkody. Jeżeli wszakże strona, pomimo tego 
ostrzeżenia nie da się nakłonić do cofnienia za granicę lub zniszczenia takich przed 
miotów, należy takowe przesłać do urzędu celnego głównego wewnatrz kraju, 
gdzie albo władza policyjna będąca w miejscu, lub właściwy urząd obwodowy, 
w porozumieniu z urzędem celnym głównym, względem przypuszczenia ich przy- 
wozu stanowić będzie. 


Baumgartner m. p. 


59. 


Rozporządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 20 Października 1854, 


tyczące się przeniesienia tymczasowego urzedu celnego Scbastiansberg do Ko- 
molau, i rozszerzenia upoważnień urzędu celnego w Reitzenhain. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, część XCI., Nr. 277, wydaną d. 28 Października 1854. 
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